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Bogna Paprocka-Podlasiak”

»Iylem wytrwal, tyle wycierpialem...”
Werteriada Carla Ernsta Reitzensteina jako przedmiot odniesien
w 1V czesci Dziadow Adama Mickiewicza

Niezbadang dotad szerzej kwestig dotyczaca IV czes$ci Dziadow jest nawia-
zanie w niej do dwoch zwrotek wiersza C.E. Reitzensteina Lotte bei Werthers
Grabe [Lotta u grobu Wertera], ktory Mickiewicz btednie przypisat Goethemu.
Wsréd nielicznych badaczy podejmujacych probe eksplikacji piesni sparafrazo-
wanej w dziele polskiego poety, nalezy wymieni¢ Wactawa Borowego, poswig-
cajagcego jej kilka uwag w studium O poezji Mickiewicza'. Wzmiankuje o niej
rowniez Malgorzata Sokalska w konteks$cie rozwazan nad muzycznoscia 1V cze-
$ci Dziadow, zawartych w rozprawie Opera a dramat romantyczny. Mickiewicz
— Krasinski — Stowacki?. Utwor niemieckiego autora nie stat si¢ jednak do tej pory
przedmiotem kompleksowych badan, ktore pozwolityby odstoni¢ pelny zakres
jego funkcjonalizacji w obrebie Mickiewiczowskiego dzieta.

Celem niniejszego artykulu jest rozpoznanie zwiazkoéw estetycznych, zna-
czeniowych i ideowych taczacych wiersz Reitzensteina z dramatem polskiego
poety. Podjete zostang takze badania poréwnawcze dotyczace specyfiki odbioru
tego utworu w kregu niemieckojezycznym oraz jego recepcji na gruncie tworczo-
$ci Mickiewicza. W celu ukazania bogatego spektrum znaczen, jakie wigza si¢
ze sparafrazowanym w Dziadach fragmentem wiersza Lotte bei Werthers Grabe,
konieczne bedzie odniesienie si¢ do catosci tekstu piesni, ktora w petnej wersji nie
byla — jak dotad — uwzgledniana jako kontekst do badan nad IV czesécig Mickie-
wiczowskiego dramatu.

* Dr, e-mail: bognap@umk.pl; Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu, Instytut Litera-
tury Polskiej, Zaktad Literatury Polskiej Romantyzmu i Pozytywizmu, ul. Fosa Staromiejska 3,
87-100 Torun.

' W. Borowy, O poezji Mickiewicza, wyd. 2 uzup., przygotowali Z. Stefanowska i A. Pa-
Iuchowski, Lublin 1999, s. 588.

2 M. Sokalska, Opera a dramat romantyczny. Mickiewicz — Krasinski — Stowacki, Krakow
2009, s. 115.
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Autor werteriady, ktora przez pottora wieku® cieszylta si¢ popularnoscia nie
tylko w kregu kultury niemieckojezycznej, ale takze na gruncie innych literatur
europejskich, pozostaje twoércag mato znanym. Biografia Reitzensteina to swo-
isty palimpsest. Nieznane sa doktadne ramy czasowe zycia poety*. Jedng z nie-
licznych udokumentowanych wzmianek o jego dzialalnosci stanowi informacja
o tym, ze w 1775 roku petnil funkcje radcy rzadowego w Ansbach. Reitzenstein
jest uznawany za autora dwoch utwordow dramatycznych: Graf Konigsmark (Wie-
den 1792) oraz Die Negersklaven. Jamaika (Wieden 1793), ktére w Niemczech
mialy bardzo niklg recepcje, natomiast umiarkowanym zainteresowaniem cieszy-
ly si¢ w Anglii, gdzie ukazaty si¢ w przektadzie Benjamina Thomsona.

Wiersz Lotte bei Werthers Grabe zostat opublikowany anonimowo w 1775 roku
na tamach redagowanego przez Christopha Martina Wielanda pisma ,,Teutscher
Merkur”, a nastgpnie przedrukowany w wydawanym przez Christiana Friedricha
Daniela Schubarta periodyku ,,Deutsche Chronik”. Dopiero kolejne wydanie utwo-
ru z 1783 roku zostato opatrzone nazwiskiem autora.

Geneza piesni Reitzensteina wigze si¢ z kultem, jaki od potowy lat siedem-
dziesigtych XVIII wieku zaczat wytwarza¢ si¢ wokél wydanych w 1774 roku
Cierpien mtodego Wertera. Martin Andree wskazuje jako jeden z podstawowych
wyznacznikoéw ,,dzieta kultowego” zogniskowanie jego odbioru wokot jakiego$
symbolu, trwatego znaku czy tez magicznego przedmiotu wiazacego si¢ z danym
utworem?. W przypadku Goetheanskiej powiesci za element integrujacy rdzne ob-
szary jej recepcji nalezy uzna¢ symbol grobu.

Motyw ten jest wielokrotnie przywotywany w Cierpieniach miodego Werte-
ra. Nagromadzenie motywiki zwigzanej z umieraniem i grobem uwidacznia si¢
w listach Wertera wraz z przejsciem jego mitosci do Lotty w faz¢ osjaniczna.
Gdy poczatkowa fascynacje¢ protagonisty Homerem, z ktorg wigzato si¢ jeszcze
afirmatywne nastawienie do zycia, zastapita lektura Piesni Osjana, mysli bohatera
zaczynaja obsesyjnie krazy¢ wokot — reprezentatywnego dla poezji legendarne-
go barda celtyckiego — tematu przemijania i $§mierci. Pograzajacy si¢ w stanach
melancholijnych Werter projektuje sobie obraz wlasnego grobu jako niedalekiego
juz kresu zyciowych cierpien: ,,Wigc smu¢ sie, naturo — twoj syn, twoj pocie-

3 Slady zainteresowania piesnig Lotte bei Werthers Grabe odnotowywano jeszcze w drugiej
dekadzie XX wieku, o czym $§wiadcza wydania pisma ,,Jahrbuch der Sammlung Kippenberg” z 1921
i 1925 roku, w ktorych wyszczegolniono 59 werteriad zainspirowanych utworem Reitzensteina.
Zob. Erliuterungen und Dokumente. Johann Wolfgang Goethe, ,, Die Leiden des jungen Werthers”,
hrsg. von K. Rothmann, Stuttgart 1971, s. 148 i n.

* Por. biogram Carla Ernsta Reitzensteina opracowany przez W. Schimpfa, [w:] Killy Lite-
raturlexikon. Autoren und Werke des deutschsprachigen Kulturraumes, hrsg. von W. Kithlmann in
Verbindung mit A. Aurnhammer, J. Egyptien, K. Kellermann, S. Martus, R.B. Sdzuj, Band 9, Berlin
— New York 2010, s. 549.

5 M. Andree, Wenn Texte toten. Uber Werther, Medienwirkung und Mediengewalt, Miinchen
2006, s. 138 in.
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szyciel, twoj kochanek zbliza si¢ do grobu™®. Rozmyslania protagonisty zogni-
skowane wokot tematu grobu poteguje wspolne czytanie z Lotta Piesni Osjana,
w ktorych pojawia si¢ motyw optakiwania zmartych bohateréw na ich mogitach.
W pozegnalnym liscie adresowanym do wybranki serca Werter kilkakrotnie po-
wraca do mys$li o wlasnym grobie, powierzajac go pamieci kochanki: ,,Gdy czytac
to bedziesz, najdrozsza, grob zimny kry¢ juz bedzie zdretwiate szczatki niespo-
kojnego nieszczesliwea” (W, 138); ,,0 najdrozsza [...] spojrzyj w strong cmenta-
rza ku memu grobowi, gdzie wiatr kotysze wysoka trawe w blasku zachodzacego
stonca” (W, 138). W ostatniej fazie zycia nieszcz¢$liwy kochanek Lotty jako
,,meczennik mitosci” wpisuje swoje cierpienia w symbolike pasyjna. Szczegdlne
znaczenie w listach protagonisty uzyskuje motyw Grobu Swictego, do ktorego
»pielgrzymuje” jego ,,ucisnione serce” (W, 122), szukajace pocieszenia. Wska-
zujac na liczne odwotania do symboliki grobu w powiesci Goethego, warto takze
nadmieni¢, ze Werter in hora mortis martwi sie, czy jakis mitosierny Samarytanin
uroni tz¢ na jego mogile (W, 160).

Ranga, jaka motyw grobu uzyskat w Cierpieniach mtodego Wertera, znala-
zta odzwierciedlenie w zjawiskach pozaliterackich towarzyszacych recepcji tego
dzieta. Mito$nicy powiesci zaczeli masowo pielgrzymowac do grobu Carla Wil-
helma Jerusalema w Wetzlarze, ktory stat sie osrodkiem kultu werterowskiego.
Przy mogile mlodego prawnika, bedacego pierwowzorem Wertera, odprawiano
réznego rodzaju rytualy: wyglaszano przemowienia, rzucano kwiaty na grob,
z naboznoscig odczytywano fragmenty utworu Goethego, organizowano procesje,
podczas ktorych ubrani w ptaszcze oraz maski z czarnej krepy zatobnicy masze-
rowali z zapalonymi §wiecami wokdt miejsca wiecznego spoczynku samobdjcy.
Gdy z powodu ciagtych zaklécen porzadku publicznego, do jakich dochodzito
na wetzlarskim cmentarzu, magistrat tego miasta podjat w 1779 roku uchwale
o zréwnaniu z ziemig mogily Jerusalema’, nowym miejscem kultu werterow-
skiego stato si¢ pobliskie Garbenheim, gdzie miejscowy gospodarz ufundowat
w przydomowym ogrodzie kopiec wraz z urng majgca upamigtnia¢ Wertera. War-
to odnotowa¢, ze owa mogita byla czczona jako wspolny — symboliczny — grob
Wertera i Jerusalema.

Podczas regularnych spotkan, jakie rozentuzjazmowani czytelnicy powie-
$ci Goethego odbywali najpierw przy grobie Jerusalema w Wetzlarze, a nastep-
nie w Garbenheim, spontanicznie $piewano piesni zatobne ku czci Wertera. Tego
rodzaju praktyki przyczynity si¢ do masowego powstawania — czesto w formie
anonimowe] — elegii oraz hymnéw poswicconych Goetheanskiemu bohaterowi.
Jednym z pierwszych utworéw okoliczno$ciowych zwigzanych z kultem Wertera

¢ J.W. Goethe, Cierpienia mlodego Wertera, przet. L. Staff, wstgp O. Dobijanka-Witczakowa,
wyd. 2 zmien., Wroctaw 1971, s. 151, BN II 22. W dalszej cz¢sci tekstu wszystkie cytaty pochodza-
ce z tego wydania powiesci Goethego lokalizuj¢ przez podanie w nawiasie skrotu ,,W” oraz numeru
stronicy.

7 Zob. M. Andree, Wenn Texte toten..., dz. cyt., s. 151.



12 Bogna Paprocka-Podlasiak

byta piesn Reitzensteina Lotte bei Werthers Grabe, ktdra — jak wynika z zachowane;j
relacji Friedricha Christiana Lankharda — wykonywano nad grobem Jerusalema
w Wetzlarze juz wiosng 1776%. Z uwagi na ogromng popularnos¢, jaka zdobyta,
okreslano jg ,,hymnem werterowskim™.

Werteriada Reitzensteina jest utrzymana w konwencji elegii sentymentalne;.
Jej tematem s3 funeralne zale Lotty po $mierci Wertera. Zarowno w warstwie
tresciowej, jak i pod wzgledem formalnym, jest to utwoér mato oryginalny. Ka-
rin Vorderstemann dowodzi, ze form¢ stroficzng piesni, a takze wiele motywow
w niej wprowadzonych, autor przejat z angielskiej poezji grobow, ktora od lat
siedemdziesigtych XVIII wieku silnie oddzialywala na liryke melancholijng
w Niemczech!®. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze na zawarte w wierszu zapozyczenia
z poezji cmentarnej naktadajg sie elementy trywialne'!.

W kontekscie powyzszych rozpoznan nasuwa si¢ pytanie, dlaczego Mickie-
wicz zainspirowal si¢ utworem o watpliwej wartosci artystycznej — nieoryginalnym,
utrzymanym w poetyce kiczu; i to zafascynowat si¢ nim w takim stopniu, ze jego
fragmenty w sparafrazowanej formie wprowadzit do Dziadow kowienskich?

O afirmatywnym stosunku odbiorcéw do wiersza Reitzensteina zadecy-
dowatly niewatpliwie nie kryteria artystyczne, ale aspekty spoteczne i czynniki
emocjonalne. Elegia ta wpisywala si¢ w spoteczne zapotrzebowanie na uhono-
rowanie i upamigtnienie Goetheanskiego Wertera, z ktérym identyfikowaty si¢
rzesze mlodych czytelnikow. Do ,,spotecznej kanonizacji”'? piesni Lotta u gro-
bu Wertera przyczynila si¢ takze empatyczna lektura!* miodzienczej powiesci
Goethego, ktora implikowata potrzebe ustanowienia rytuatow optakiwania prota-
gonisty. Placzliwe tony elegii Reitzensteina doskonale trafiaty w gusta odbiorcow
wylewajacych tzy nad domniemanym grobem Wertera w Wetzlarze. Nieskom-
plikowanie tego wiersza okazato si¢ dodatkowym czynnikiem, ktéry wplywal na
jego masowy odbior. Sukces ,.tzawych wersow”, jak okresla elegie sentymentalna
niemieckiego autora Vorderstemann, byt spowodowany rowniez tym, ze utrafi-
ty one w ,,nerw swoich czasow”'*. Powstanie utworu zbiega si¢ w Niemczech

8 Zob. biogram Carla Ernsta Reitzensteina, [w:] Killy Literaturlexikon, s. 549.

® M. Andree, Wenn Texte téten..., dz. cyt., s. 151.

10 K. Vorderstemann, ,, Ausgelitten hast du — ausgerungen...”. Lyrische Wertheriaden im 18.
und 19. Jahrhundert, Heidelberg 2007, s. 255.

' Tamze, s. 254.

2.0 zjawisku ,,spolecznej kanonizacji” tekstu literackiego pisze A. Okopien-Stawinska
w kontekscie badan nad procesem wyksztatcania si¢ konwencji poetyckich, Rola konwencji w pro-
cesie historycznoliterackim, [w:] Proces historyczny w literaturze i sztuce, pod red. M. Janion
i A. Piorunowej, Warszawa 1967, s. 76.

3 Warto w tym kontekécie nadmieni¢, ze w krggu kultury niemieckojezycznej zachowato
si¢ wiele pisemnych $wiadectw empatycznego odbioru Cierpiern mtodego Wertera. Jak wykazal
Andree, lekturze tej kultowej powiesci czesto towarzyszyly takie reakcje emocjonalne czytelni-
kow, jak: omdlenia, ptacz, utrata kontroli nad cialem, zawroty gtowy. Zob. M. Andree, Wenn Texte
toten..., dz. cyt.,s. 116 in.

14 K. Vorderstemann, ,, Ausgelitten hast du..., dz. cyt., s. 259.



- Tylem wytrwat, tyle wycierpiatem...” Werteriada Carla Ernsta Reitzensteina... 13

z utrzymujacymi si¢ jeszcze wpltywami pradu uczuciowosci (Empfindsamkeit),
na ten okres przypada ponadto coraz silniejsze zaznaczanie si¢ w obrebie liryki
pierwiastkow melancholijnych. Wszystkie te czynniki przesadzity o afirmatyw-
nym odbiorze piesni Reitzensteina. Warto doda¢, ze nalezy ona do nielicznych
werteriad ,,produktywnych”', Wiersz Lotta u grobu Wertera stat si¢ zrodtem in-
spiracji dla niezliczonej ilosci utwordw literackich. W wiekszosci byty to dzieta
epigonskie, ale trzeba wspomnie¢, ze nawigzywali do niej réwniez tak uznani
tworcy jak Novalis'®. Do zainteresowania si¢ Mickiewicza werteriadg Reitzenste-
ina niewatpliwie przyczynit si¢ fakt, Zze cieszyla si¢ ona ogromng popularnoscia
zwlaszcza w kregach studenckich, deklamowano ja w burszenszaftach. Byta takze
znana wsrdd filomatow, co wykazat migdzy innymi Jozef Kallenbach!’. Nalezy
przy tym nadmienic, ze utwor Reitzensteina zarowno w Niemczech, jak i w in-
nych krajach europejskich krazyt w powszechnym obiegu najczesciej w formie
anonimowej (i zwykle w odpisach), czym mozna ttumaczy¢ bledne przypisanie
go przez Mickiewicza Goethemu.

Zapewne tak jak w przypadku Novalisa, zainteresowanie autora Dziadow
piesnig Lotta u grobu Wertera opieralo si¢ nie na przestankach artystycznych, ale
emocjonalnych. Na wytworzenie si¢ podatnego gruntu pod jej recepcje w Mic-
kiewiczowskim dramacie niewatpliwie wptynety czynniki biograficzne. Podjety
w wierszu temat utraty bliskiej sercu osoby korespondowat z osobistym do§wiad-
czeniem poety, jakim byta milos¢ do Maryli Wereszczakowny.

Ponadto wprowadzenie dwoch zwrotek popularnej piesni do IV czesci Dzia-
dow byto wynikiem przypadajacego na okres kowienski zainteresowania autora
werteryzmem. W zwigzku z tym, ze Mickiewicz mylnie uznawat Goethego za
tworce wiersza Lotta u grobu Wertera, mozna zatozy¢, iz traktowat te elegie jako
poetycki komentarz pisarza do jego mlodzienczej powiesci. Stad tez fragmenty
piesni Reitzensteina, wlaczone w tkanke Dziadow kowienskich, stanowig w isto-
cie element prowadzonego w dramacie dialogu z Cierpieniami mtodego Wertera.
Warto przy tym zwrdci¢ uwage na to, ze zasadnicza czgs$¢ korespondencji tema-
tycznych, zachodzacych miedzy wierszem a IV czescig Dziadow (zawdd mitosny,
melancholia, motyw samobdjstwa), wigze si¢ z gldwnym punktem odniesienia,
jakim dla tworcy byta powies¢ Goethego.

Z cala pewnoscig utwor Reitzensteina zashuguje jednak na odrgbng reflek-
sje jako ogniwo zaposredniczajace odbidr Cierpien mtodego Wertera na gruncie
tworczosci Mickiewicza. Elegia ta poszerza spektrum wpltywow werterowskich
w obrebie Dziadow kowienskich o motywy i watki, ktore wyksztatcily sie¢ w toku

15 Tamze, s. 252.

16 Chodzi tutaj o wiersz Novalisa Am Werthers Grabe (ok. 1790).

17°O znajomosci piesni Lotte bei Werthers Grabe w $rodowisku filomackim $wiadczy jej za-
chowany odpis w Archiwum Filomatow, ktory zostat opublikowany przez Kallenbacha w wydaniu
Pism Mickiewicza z 1911 roku. Na ten aspekt zwraca uwage rowniez Borowy, O poezji Mickiewi-
cza..., dz. cyt., s. 588.
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recepcji kultowej powiesci Goethego, takie jak optakiwanie Wertera oraz wyobra-
zenia bohatera w zaswiatach.

Wactaw Borowy wskazywal na dwie analogie zarysowujace si¢ w planie
treSciowym wiersza Lotta u grobu Wertera oraz IV czg¢sci Mickiewiczowskiego
dramatu: motyw snu oraz podobienstwo osobliwego ubioru Gustawa (,,Z roznych
kawalkow sukmany”'®) do stroju, w jakim u Reitzensteina zmarty kochanek poja-
wia si¢ w onirycznej wizji Lotty". Odnoszac Dziady kowienskie do catosci tekstu
werteriady niemieckiego poety, mozna wykaza¢ jeszcze inne korespondencje za-
chodzace migdzy tymi utworami: motyw grobu, elegijno$¢, motywy ptaczu oraz
zapowiedzi posmiertnego polaczenia si¢ kochankow w niebie.

Motywem, wokot ktorego zostaly zogniskowane najwazniejsze znaczenia
i sensy ewokowane w wierszu Reitzensteina, jest wyobrazenie grobu Wertera.
Zakres tematyczny utworu obejmuje takze wizj¢ Zywota kochanka Lotty w za-
$wiatach. Podobny zespdt odniesien do symboliki grobu oraz sfery zaswiatow
odnajdujemy w Dziadach kowienskich. Jest on antycypowany przez motto
z Jean Paula, traktujace o zrywaniu catunéw grobowych. Ten krag wyobrazenio-
wy rozbudowuje si¢ nastgpnie w dramacie poprzez niejasny status ontologiczny
Gustawa — wytworzong wokol protagonisty aure przybysza z zaswiatow. Wiele
przestanek wskazuje na to, ze kochanek Maryli ,,wieczno$ci przestapit progi”
(w. 1245). Taka sugesti¢ wprowadza sam bohater, ktory wielokrotnie wspomina
o swojej sSmierci (,,0 tak! tak, bytem tutaj... [...] / Przed $miercig!... bedzie trzy
lata!”, w. 26-27). Réwniez w wygladzie i w zachowaniu Gustawa ujawnia si¢
wiele symptomow przemawiajacych za uznaniem go za umartego. Oczy boha-
tera sg ,,jakby bielmem powleczone! / Puls ustatl... rece [...] zimne jak zelazo!”
(w. 1154-1155). Znamienny jest takze czas przybycia nieoczekiwanego goscia
do domu Ksiedza — Dzien Zaduszny, w ktorym Kos$ciot nakazuje wspominanie
zmartych. Warto ponadto zauwazy¢, ze mysli przybysza obsesyjnie kraza wo-
kot tematu grobu. Ich kulminacja nastgpuje w ,,godzinie przestrogi”, w ktorej
Gustaw zabiega u Ksigdza o przywrocenie obrzedu Dziadow. Liczne asocjacje
zwigzane z grobem pojawiajg si¢ rowniez we wczesniejszych monologach pro-
tagonisty, zwlaszcza w partiach wspomnieniowych (reminiscencje z momentu
rozstania z ukochang, wspomnienie zmarlej matki)®. W ten cigg skojarzenio-
Wy wpisuje si¢ rOwniez wyznanie bohatera, ze ,,jak cien bladzi przy kochanych

8 A. Mickiewicz, Dziady, [w:] Dziela poetyckie, t. 3, Utwory dramatyczne, Warszawa 1982,
s. 44. W dalszej czgsci pracy wszystkie cytaty pochodzace z tego wydania Dziadow lokalizuj¢
w teks$cie glownym przez podanie w nawiasie numeru wersu.

19 W. Borowy, O poezji Mickiewicza..., dz. cyt., s. 588.

20 W opisie rozstania z wybranka serca pojawia si¢ wyobrazenie Maryli stojacej w ogrodzie
na podobienstwo ,,grobowej kolumny” (w. 291). Kopczyk ziemi, w ktorej nieszczesliwy kocha-
nek zasadzit listek cyprysu — jedyna pamiatke po umitowanej — zostaje poréwnany do grobowca
(zob. w. 238). Podwdjne znaczenie uzyskuje altanka ogrodowa, bedaca miejscem spotkan Gustawa
z Maryla — jawi si¢ ona bohaterowi i jako kolebka szczgscia, 1 jako grob (zob. w. 878).
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wdzigkach” (w. 1266). Porownanie Gustawa do cienia moze odnosi¢ si¢ do cho-
robliwego stanu, w jaki popadl odrzucony przez Maryle kochanek, ale moze
réwniez wskazywac na przynalezno$¢ postaci do krainy umartych. Cien bowiem
stanowit pierwotny sposob wizualizacji duszy?'.

W utworze Reitzensteina z motywem grobu wiaze si¢ watek optakiwania
zmartego wybranca serca. Pogragzona w bolesci po $mierci oblubienca Lotta
— w tajemnicy przed Albertem — wymyka si¢ z domu na cmentarz, aby wylewac
Izy nad mogita samobdjcy. Nieustajagca w zalobie kochanka deklaruje, ze bedzie
optakiwata Wertera az do dnia Sadu Ostatecznego:

Tylko ja czuj¢ twoje cierpienie,

Kochane poswigcenie i optakuje ciebie!
Plakata bedg jeszcze w dniu Sadu Ostatecznego
Gdy Sedzia nasze dni wazyt bedzie?.

Jesli uznamy protagonistg IV cze$ci Dziadow za przybysza z zaswiatow?,
jego historia, opowiedziana Ksigdzu podczas osobliwej ,,spowiedzi”, rysuje si¢
jako tragiczny rewers sytuacji opisanej w werteriadzie
Reitzensteina. Gustaw-Werter, ktory z powodu mitosnego zawodu dokonat
aktu samobdjczego, stawia si¢ bowiem w roli kochanka nieoptakiwanego. Mono-
logi nocnego goscia sa dramatycznym wotaniem zza grobu o zatobe, o tzy Maryli:

Zaptaka¢ nie masz komu!

[...]

Gdyby$ na mojej pamiatke meki

Jeden przynajmniej dzionek chodzita w zatobie,

Przypicta jedng czarng wstazke do sukienki!...
(w. 1084-1088)

W utworze Reitzensteina nieustajace lamenty kochanki nad gro-
bem samobdjcy staja si¢ swoistym pomostem miedzy ziemska terazniejszo-
$cig Lotty a wieczno$cia, do ktérej przynalezy Werter. Charlotta wierzy, ze ten glos
rozpaczy przekracza bariery czasu oraz przestrzeni i jest styszany przez umitowa-
nego w zaswiatach. Inaczej w Mickiewiczowskim dramacie: tu miedzy dwiema

21 V1. Stoichita, Krdtka historia cienia, przet. P. Nowakowski, Krakow 1997, s. 19.

22 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers Grabe, [w:] Erlduterungen und Dokumente, Goethe,
,,Die Leiden des jungen Werthers”, s. 148. Wszystkie cytaty z wiersza Reitzensteina podaj¢ w moim
tltumaczeniu.

2 Przyjeta optyka odczytania postaci Gustawa nie wyklucza innych linii interpretacyjnych,
zwlaszcza z uwagi na nieuchwytnos¢ kreacji bohatera, ktory — jak napisata Zofia Stefanowska — ,.ta-
mie wszelkie konwenanse wlasciwe duchom [...] i wlasciwe Zzywym, [...] wigc nie miesci si¢ w zad-
nej rozsadnej klasyfikacji”. Zob. Z. Stefanowska, Proba zdrowego rozumu, [w:] Proba zdrowego
rozumu. Studia o Mickiewiczu, wyd. 2 zmien., Warszawa 2001, s. 52.
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sferami, ziemskg Maryli i pozaziemska Gustawa, zalega ghucha cisza. Nocny go$¢
skarzy sie, ze w zas§wiaty nie dociera zaden ,,gltosek” bolesci kochanki po jego
stracie. Niedoznajacy wspotczucia ze strony wybranki serca przybysz postanawia
wiec sam objawi¢ §wiatu ogrom swojego cierpienia. Znamienne, ze parafrazujac
dwie strofy pie$ni Reitzensteina, w ktorych Charlotta boleje nad meka mitosna
kochanka: ,, Tyle wycierpiates, tyle wytrwates, / Biedny mtodziencze*, Gustaw
przeksztatca adresowany do Wertera monolog ukochanej na form¢ pierwszooso-
bowa: ,, Tylem wytrwal, tyle wycierpialem” (w. 132). Skonczywszy piesn, bohater
wyraza ubolewanie, ze jego $piew nie zostat zorkiestrowany z glosem kochanki
i ze nie towarzyszyt mu cho¢by akompaniament Maryli na fortepianie: ,,Gdyby
przy tym jej glosek i dzwiek fortepianu!” (w. 151).

Na ptaszczyznie estetycznej elementem taczacym wiersz Lotta u grobu Wer-
tera z 1V czesciag Dziadow jest elegijnos¢. Reitzenstein nadal swojej werteriadzie
forme elegii sentymentalnej. Z tak okre$long koncepcja wigzato si¢ uwypuklenie
subiektywnego aspektu funeralnych zaléw Lotty oraz silna indywidualizacja pod-
miotu lirycznego. Pie$n jest monologiem wybranki serca Wertera, ktora opisuje
SwWojg sytuacje zyciowg oraz stany emocjonalne po $mierci kochanka. Pograzo-
na w zatobie Charlotta uskarza si¢ na samotnos¢, a takze na smutng egzystencje
u boku niekochajacego jej Alberta. Obwinia si¢ za to, ze stata si¢ zrodlem cier-
pien Wertera, co znajduje wyraz w retorycznym pytaniu: ,,Dlaczego spodobatam
si¢ Tobie?”*. Nadwrazliwa kochanka obarcza siebie takze odpowiedzialno$cig za
$mier¢ umitlowanego — drgczg ja wyrzuty sumienia z powodu pozyczonych Wer-
terowi pistoletow. Warto przy tym zauwazy¢, ze wyznania podmiotu lirycznego
w wierszu Reitzensteina cechuje typowa dla elegii sentymentalnej intymnos¢ oraz
wyciszenie wypowiedzi.

Rowniez autor Dziadow kowienskich wprowadzit w obreb tkanki drama-
tycznej utworu pierwiastki elegijne, co szczegétowo wykazata migdzy innymi
Bernadetta Kuczera-Chachulska®®. W zakresie elegijnosci miedzy IV cz¢sécig Mic-
kiewiczowskiego dramatu a werteriada Reitzensteina zachodza takie analogie, jak
doswiadczenie utraty ukochanej osoby, przypisanie doniostego znaczenia katego-
rii pamieci, konfrontacja dwoch wymiaréw czasowych: terazniejszosci i przeszto-
$ci, a takze nastroj nostalgiczny.

W obydwu utworach watek utraty kochanka Iub kochanki wigze si¢ z abso-
lutyzacja sfery pamieci. Monolog liryczny Lotty w wierszu Reitzensteina mozna
odczytac jako swoisty akt upamigtnienia Wertera. Wyrazem pamigci o kochanku
sa pielgrzymki Charlotty do jego grobu. Nad mogita Wertera wybranka nieprze-
rwanie wspomina umilowanego. Dzigki sile pamigci odnawiane sg dawne przezy-

24 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 147.
% Tamze.

26 B. Kuczera-Chachulska, Przemiany form i postaw elegijnych w liryce polskiej XIX wieku,
Warszawa 2002, s. 53 i n.
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cia: Lotta powraca my$la do spotkan z ukochanym odbywanych w malowniczej
scenerii sielskiej przyrody. Sposobem upamigtnienia Wertera staja si¢ ponadto no-
stalgiczne peregrynacje kochanki do miejsc z lubo$cig odwiedzanych przez niego
za zycia. Rozpamictujaca ukochanego Charlotta sytuuje si¢ w opozycji do ,,po-
boznych”, ale zarazem — jak podkresla — ,,zimnych serc™?’ surowo osadzajacych
samobdjce. Podczas gdy wszyscy potepiaja Wertera, ona jedna zachowata zywa
pamig¢ o nim.

Takze w dramacie Mickiewicza szczegélne znaczenie uzyskuje kategoria
pamigci. Kleiner stusznie okreslit IV cz¢$¢ Dziadéw ,,poematem wspomnien”?,
Osobliwa ,,spowiedz” Gustawa w domu Ksiedza, ujeta w trzy godziny: mitosci,
rozpaczy i przestrogi, to przede wszystkim roztrzasanie nieszczesliwego uczucia
do Maryli. Na sposob sentymentalny protagonista uznaje sktonnos¢ do rozpatry-
wania minionych zdarzen za nieodlaczny element uczuciowej postawy wobec
$wiata. Rozpamigtywanie ,,dziejow serca” jest ponadto dla bohatera warunkiem
prawdziwej mitosci. Wskazuje na to Spiewana przez Gustawa piosenka, w ktorej
wynikajace z rymu stowo ,,kocha¢” zostaje zastgpione stowem ,,wspominac™:

Przestan ptakac, przestan szlochac,
1dZmy kazdy w swoja droge,
Ja ci¢ wiecznie bede. ..
(urywa Spiewanie)
wspominac |...]
(w. 304-304)

Jednoczesénie juz w ,,godzinie mitos$ci” zostaje ujawniona inklinacja Gustawa
do absolutyzowania sfery pamie¢ci. Snujac rozwazania o trzech rodzajach smierci
— biologicznej, duchowej i wiecznej (potgpienie) — protagonista stawia znak row-
no$ci migdzy zapomnieniem a $mierciag duchowa (zob. w. 437-455).

Wazna kwestig zwigzang z kategorig pamigci w IV czeéci Dziadow jest ponad-
to wspominanie umartych. Nieprzypadkowo Gustaw zjawia si¢ w domu Ksiedza
w Dzien Zaduszny, kiedy Ko$ciot nakazuje przypominanie tych, ktorzy odeszli,
tych, ktérzy ,,spomigdzy nas wzieci” (w. 7). Wypehieniem tej powinnosci jest
otwierajaca Dziady kowienskie modlitwa Ksigdza i Dzieci za ,,spotchrzescijan
dusze” (w. 6). Dalsze partie tekstu przynosza ponadto monolog Gustawa, w kto-
rym pojawia si¢ wspomnienie zmartej matki. W ,,godzinie przestrogi” kategoria
pamigci zostaje wiaczona w zakres Gustawowego sporu z Ksigdzem o przywrdce-
nie obrzedu Dziadow — ,,najpickniejszego §wigta, bo Swigta pamigtek” (w. 1165).
W dyspucie zogniskowanej wokot obrony Dziadéw podkreslona jest doniosta rola
tego ludowego $wieta jako zrodta zywej i autentycznej pamigci o umartych.

W tym konteks$cie jakze dramatycznego wydzwigcku nabiera upominanie
si¢ bohatera Dziadow kowienskich o miejsce w pamieci wybranki serca. Utwor

27 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 148.
2 J. Kleiner, Mickiewicz, t. 1. Dzieje Gustawa, wyd. 2 popr., Lublin 1995, s. 417.
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Mickiewicza przynosi odwrocenie sytuacji zarysowanej w wierszu Reitzensteina,
w ktorym Lotta deklaruje, ze bedzie wspominata zmartego kochanka az do dnia
Sadu Ostatecznego. Zapomniany przez Maryle Gustaw-Werter, ,,ogarniony
wiecznosci otchtanig” (w. 1100), musi rozedrze¢ ,,zmurszate catuny” grobowe,
aby — jako przybysz z zaswiatow — przypomniec si¢ wybrance i jednoczesnie daé
Swiadectwo wiecznej pamigci o niej. Za taka interpretacjg przemawia rozbudo-
wywany wokot osobliwej ,,spowiedzi” bohatera w domu Ksiedza — typowo ro-
mantyczny — klimat wspomnien zza grobu, na co wskazujg stowa: ,,Nie! nie mogg
zapomnie¢ o niej i umarly” (w. 1104). W monologach nocnego goscia zostaje ob-
jawiony fenomen pami¢ci zachowanej przez kochanka nawet w zaswiatach. Jest
ona zywa, wiernie przechowujaca kazdy detal ziemskiego zywota: ,,ja wszystko
widze jak na dioni, / Nie zgubilem zadnego wyrazu z pamigci” (w. 342-343).

Zaréwno w Dziadach kowienskich, jak 1 w wierszu Lotta u grobu Werte-
ra dokonuje si¢ reprezentatywna dla porzadku elegijnego konfrontacja dwéch
ptaszczyzn czasowych: radosnej przesztosci z dotkliwg terazniejszoscig. W elegii
Reitzensteina momenty spotkan z Werterem sg waloryzowane przez Lotte jako
chwile btogosci i szczgscia. Przywotywana we wspomnieniach Charlotty prze-
strzen wspolnych peregrynacji z umitowanym uzyskuje cechy idylli pasterskie;j:
sceneri¢ owych potajemnych schadzek stanowita malownicza tagka oraz zrédetko,
w ktorym nocg ,,przegladat si¢” srebrny ksiezyc, ,,podstuchujacy zakochanych™?.
Ta sama przestrzen odwiedzana przez Lotte po $mierci Wertera nie jawi si¢ juz
jako locus amoenus, lecz wywoluje dotkliwe poczucie pustki, wzbudza strach
i przerazenie. Dlatego tez odbywajaca pielgrzymki do miejsc dawnych spotkan
z ukochanym Charlotta ptacze: ,,Lamentujac btadze przy srebrnym zrodle, / Ktore
nam stodko szemrato™.

Roéwniez w IV czgsci Dziadow elegijny motyw ,,ptynigcia w czasie™! przy-
nosi tragiczne poczucie rozdzwicku migdzy szczes$liwa przesztosciag a bolesng te-
razniejszoscig. Dysonans miedzy ,,niegdys$” a ,,dzi$” jest szczeg6lnie uwypuklony
w ,,godzinie rozpaczy”, na ktorg przypadajg dwie fale wspomnien nocnego go-
$cia. Pierwsza obejmuje reminiscencje z odwiedzin w domu zmartej matki, gdzie
zamiast dawnego miru domowego przybysz zastaje domostwo obrocone w ruing
(,,Kedy spojrzysz — rudera, pustka i zniszczenie!”, w. 774). Radosne powitania ro-
dzenstwa i matki, towarzyszace przed laty powrotom Gustawa do domu, zastapita
cmentarna cisza’? zalegajgca w zrujnowanym obejsciu, w ktorym czuwa juz tylko
stara stuzgca przypominajaca ,,czysccowe widziadto” (w. 805).

Druga fala wspomnien, przynoszaca w ,,godzinie rozpaczy” bolesng konfron-
tacje przeszlosci i terazniejszosci, wiaze si¢ z rozpamigtywaniem nieszczesliwej

231

¥ C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 148.

30 Tamze.

31

Zob. B. Kuczera-Chachulska, Przemiany form..., dz. cyt., s. 36.

32 Por. tamze, s. 76.
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mitosci do Maryli. Podobnie jak w elegii Reitzensteina, poddawane rekonstrukcji
przez wspominajacy podmiot momenty pierwszych spotkan z kochanka uktada-
ja si¢ w obraz idylliczny. W sielskiej atmosferze przebiegaty schadzki mitujace;j
si¢ pary na bloniach, a takze na ulubionym wzgérzu, gdzie zakochani wspolnie
czytali ,,Russa” (zob. w. 845). Typowo sielankowym wyobrazeniem jest przedsta-
wienie Gustawa jako kochanka przynoszacego umitowanej kwiaty i jagody z lasu
oraz strojacego dla niej altanke. Dopetnieniem tej bukolicznej scenerii byto zro-
detko ze ,,srebrnopidrym karpiem” (w. 849), ktére cieszyto oczy zakochanych.
Poréwnujac obraz arkadyjskiej przesztosci z terazniejszoscia, Gustaw konstatuje
przemiang szczgsliwych miejsc w ,,najsmutniejszy stan” (w. 853).

Kontrast migdzy ,,minionym” a ,,obecnym’ pokazuje takze epizod odwiedzin
w ogrodzie kochanki. W miejscu dawnych schadzek Gustaw odnajduje porzucony
listek cyprysu — pamiatke rozstania z wybrankg serca. Warto w tym kontekscie
wspomnie¢, ze drzewko cyprysowe — bedace symbolem zaloby i rozpaczy — czgsto
pojawialo si¢ na dziewigtnastowiecznych ilustracjach do werteriad®*. Na rycinach
przedstawiajacych Lotte wraz z ukochanym motyw ten antycypowal tragiczny
los Wertera. Z kolei cyprys wystepujacy na obrazach ukazujacych Charlotte przy
grobie kochanka symbolizowal Zatobg po umitowanym. Ten kompleks wyobraze-
niowy reprezentatywny dla tradycji werterowskiej ulega w Dziadach kowienskich
rozbiciu. Listek cyprysu znaleziony przez Gustawa-Wertera w ogrodzie kochanki
jest bowiem widomym znakiem odrzucenia przez Maryle zatoby po kochanku.
Tragiczny kontrapunkt dla utrwalonych w werteriadach przedstawien Lotty pogra-
zonej w kontemplacji nad grobem ukochanego tworzy ponadto epizod ukazujacy
Gustawa ogladajacego przez okno patacu uczte weselng wybranki serca.

Dokonujacy bolesnej konfrontacji przesztosci z terazniejszos$cig bohater
IV cze$ci Dziadow jest nastrojony nostalgicznie. Podobnie jak poddajaca si¢ me-
lancholijnej fali wspomnien Lotta w elegii Reitzensteina, przemierzajacy ,.kraje
pamiatek” protagonista Mickiewicza ,,}zy wylewa ostatnie” (por. w. 770). Zna-
mienne jest, ze wszystkim pielgrzymkom Gustawa do miejsc bliskich sercu to-
warzyszy placz. Wstrza$niety widokiem zrujnowanej rodzinnej siedziby bohater
konstatuje: ,,Siadam na ziemi ptaczac” (w. 802). Wspominajagc momenty pierw-
szych spotkan z kochanka, Gustaw zawiesza gltos po stowach ,,A dzis!...” (w. 850)
i —jak informuja didaskalia — ,,ptacze”. W dniu slubu Maryli rozpaczajacy pod jej
patacem kochanek ,,Jak trup samotny, obok weselnego thumu” (w. 940) lezat na
»zroszonej gorzkim ptaczem darni” (w. 941). Rozpamigtywanie prze-
sztosci przynosi Gustawowi wznowienie doznanych cierpien.

Waznym ponadto elementem taczacym IV cze$¢ Dziadow z elegia Reitzen-
steina jest idea milosnej predestynacji. W utworze niemieckiego autora Lotta
zwigzana sakramentem malzenskim z Albertem wierzy, ze w zaswiatach potaczy

33 Zob. Werther-Bilder. Stadtmuseum Ratinger. Ausstellung vom 19.3. bis 2.5.1982, Koln
1982, s. 154.
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si¢ z Werterem, z ktorym tworzy duchowg jedni¢. Marzenie o po$miertnym zjed-
noczeniu si¢ z kochanka jest konstytutywne takze dla bohatera Mickiewiczow-
skiego dramatu, gdzie — jak wielokrotnie wykazywano — motyw ten wspiera si¢
na koncepcjach platonskich®: ,,Bog [...] dusze obie tancuchem uroku / Powigzat
na wieki z soba!” (w. 254-256). Podobnie jak Lotta, ktéra u Reitzensteina widzi
oczyma wyobrazni spotkanie z Werterem posrod aniotéw, Gustaw projektuje so-
bie wiekuista przysztos¢ z kochanka w niebie: ,,gdy nad podtym wzbijemy sie
ciatem, / Zlaczy si¢ znowu jednos$¢, dusza z dusza zleje” (w. 268-269).

Nastegpna korespondencja zachodzaca migdzy wierszem Lotta u grobu Wer-
tera a Dziadami kowienskimi jest sposob sfunkcjonalizowania w tych utworach
motywu snu. W elegii Reitzensteina rozpaczajaca po $mierci Wertera Charlot-
ta miewa wizje senne, w ktorych objawia jej si¢ posta¢ niezyjacego oblubienca.
W podobnej funkcji sny pojawiaty sie¢ migdzy innymi w Sonetach Petrarki, gdzie
pehily role kompensacyjng: umozliwialy kontakt z umartg kochanka w wymia-
rze metafizycznym?®. Pomimo wplywow petrarkowskich®, utwor Reitzensteina
cechuje typowo romantyczne ujgcie marzen sennych. Sen wskazuje bowiem na
rozchwianie emocjonalne Lotty. Kochanka nawiedzana we $nie przez zmartego
Wertera budzi si¢ roztrzgsiona na tozu bolesci (,,Dann erwach ich bebend™”). Po-
nadto materia onirycznych rojen Charlotty wpisuje si¢ w estetyke okropnosci.
Wybranke serca Wertera przesladuje we $nie zjawa zakrwawionego samobodjcy,
trzymajacego w dloniach pistolety. Zdaniem Borowego, w tej sennej wizji ma
zrodto Mickiewiczowska koncepcja osobliwego stroju Gustawa, uszytego ,,z 10z-
nych kawatkow™*®. Powyzsze rozpoznanie badacza wymaga jednak pewnej ko-
rekty. Tekst oryginatu piesni Reitzensteina nie daje zadnych przestanek do tego,
aby twierdzi¢, ze Werter pojawia si¢ w widzeniu sennym Lotty w odzieniu zszy-
tym z réznych kawatkow sukna. Jest w nim mowa jedynie o tym, iz samoboj-
ca ukazuje si¢ wybrance serca w ubraniu trumiennym. Natomiast w cytowanym
przez Borowego fragmencie niemieckojezycznej wersji wiersza zamiast stowa
»Sterbekleide” (ubranie trumienne) widnieje okreslenie ,,bunte Kleide” (pstrokaty
ubidr), ktore moze rodzi¢ sugestie, iz kochanek objawia si¢ Lotcie w stroju o nie-
jednorodnej fakturze i kolorystyce. Aby wykazac t¢ rozbiezno$é, warto zestawié

3 Zob. m.in. J. Kleiner, Mickiewicz..., dz. cyt., s. 421; M. Janion, M. Zmigrodzka, IV czes¢
. Dziadow” i wezesnoromantyczny bohater egzystencji, ,,Pamigtnik Literacki” 1987, z. 1,s. 71 n,;
R. Przybylski, Stowo i milczenie Bohatera Polakow. Studium o ,, Dziadach”, Warszawa 1993, s. 61
in.; J. Lawski, Marie romantykow. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz — Malczewski — Kra-
sinski, Biatystok 2003, s. 99 i n.

350 ujeciu motywdw snu w poezji renesansu szerzej pisze M. Piasecka, Mistrzowie snu. Mic-
kiewicz — Stowacki — Krasinski, Wroctaw 1992, s. 11.

3 Na obecno$¢ w werteriadach lirycznych elementow typowych dla poezji Petrarki zwraca
uwage K. Vorderstemann, ,, Ausgelitten hast du..., dz. cyt.,s. 112 in.

37 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 148.

38 Zob. W. Borowy, O poezji Mickiewicza..., dz. cyt., s. 588.
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obydwa warianty tekstu. Borowy podaje nastepujaca wersje wyimka z piesni, kto-
rej odpis zachowat si¢ w Archiwum Filomatow:

Blutig wandelst Du im buntem Kleide
Mit den Waffen, die ich selbst dir liech®.

Natomiast w oryginale wiersza fraza ta brzmi nastepujaco:

Blutig wandelstduim Sterbekleide
Mit den Waffen, die ich selbst dir lich*.

Réznica w cytowanych fragmentach wynika zapewne z btedu, jaki powstat
przy przepisywaniu popularnej pie$ni, ktéra w XIX wieku krazyta w europejskim
obiegu w odrgcznie sporzadzonych kopiach. Koncepcja stroju Gustawa mogta,
jak dowodzil Borowy, bazowac¢ na wyobrazeniu postaci Wertera zaczerpnietym
przez Mickiewicza z elegii Reitzensteina, ale — co nalezy uscislic — przejetym
z niepoprawnej wersji tego tekstu.

Moze zatem bardziej zasadne jest przyjgcie zatozenia, ze istota nawigzania
do utworu niemieckiego poety w Dziadach kowienskich nie tkwi w szczegodle wi-
zji sennej, jaki stanowil strdj widma samobdjcy, ale w ogdlnej funkcji snu. W ele-
gii Lotta u grobu Wertera senne rojenia kochanki sg dowodem glebokiej tesknoty
za oblubieficem. To, co u Reitzensteina staje si¢ domeng Charlotty niepotrafigce;j
zapomnie¢ o Werterze nawet we $nie, w [V czesci Mickiewiczowskiego dramatu
zostaje wyartykutowane jako zyczenie bohatera. Zapomniany przez Marylg Gu-
staw chciatby — cho¢by w marzeniu sennym — objawi¢ si¢ kochance: ,,0, gdybym
mogt cho¢ przez sen pokazac sie tobie” (w. 1085)*.

Werteriady liryczne, podejmujace temat peregrynacji do grobu nieszczesli-
wego kochanka z powiesci Goethego, byly proba porzadkowania powerterow-
skiego $wiata. Restytucja tradycyjnego systemu warto$ci, naruszonego w wyniku
aktu samounicestwienia si¢ Goetheanskiego bohatera, dokonywata si¢ w tych
utworach poprzez ustanawiane w nich rytuaty optakiwania Wertera, a takze pro-
jektowane obrazy szczeSliwego zywota protagonisty w zaswiatach. Przywraca-
nie tadu w rozbitym uniwersum werterowskim odbywato si¢ za pomoca $srodkow
trywialnych. Znamienne jest, ze w werteriadach lirycznych nie byly podejmo-
wane glebsze refleksje dotyczace samobdjstwa*’. Przedstawienia bohatera doste-
pujacego zywota wiecznego w niebie bazowaly na prostym schemacie Bozego
przebaczenia dla ,,m¢czennika mitosci”, czego odzwierciedleniem sg posmiertne

3 Cyt. za: tamze.

40 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 148.

" Wprowadzony kontekst wiersza Reitzensteina niewatpliwie poszerza rozpoznania dotycza-
ce uje¢ snu w IV czesci Dziadow zawarte w studium M. Piaseckiej, Mistrzowie snu, s. 40 i n.

4 Por. K. Vorderstemann, ,, Ausgelitten hast du..., dz. cyt., s. 256.
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losy Wertera w elegii Reitzensteina. Piesn konczy si¢ wyobrazeniem Sgdu Osta-
tecznego. Warto zwroci¢ uwage na to, ze ukazana w tej wizji Lotta, zblizajaca si¢
do stopni tronu Bozego, trwa jeszcze u boku Alberta. Ale gdy tylko Bog Ojciec
odpuszcza winy Werterowi i jej takze udziela taski przebaczenia, nastgpuje po-
faczenie si¢ kochankéw w niebie. Zjednoczenie to jest mozliwe dzieki postawie
Alberta, ktory w dniu Sadu Ostatecznego wstawia si¢ za dawnym przyjacielem
u Boga, wypowiadajac formule: ,,Oszczgdz go!”*. Finalowy akord elegii Reitzen-
steina stanowi obraz wspolnego bytowania kochankéw w niebiosach, gdzie — po
trudach ziemskiego zycia i dos§wiadczonych cierpieniach — Werter odzyskuje spo-
koj. Para spotyka si¢ w altance z mirtu, ktora symbolizuje niebianskie zaslubiny.

W elegii Reitzensteina akt ptaczu Lotty nad grobem Wertera konczy si¢ wizja
konsolacyjng. Natomiast w IV czesci Dziadow Gustawowy ptacz zza grobu jest
sygnaturg nieusuwalnego cierpienia; oznaka bolesci spowodowanej mitlosnym za-
wodem, od ktorej nie uwolnita kochanka Maryli nawet §mier¢. O ile w wierszu
Reitzensteina zale Lotty po stracie wybranca serca — w sposob typowy dla elegii
sentymentalnej — ulegaja wyciszeniu i stonowaniu, o tyle spowiedz nocnego go-
$cia cechuje rozchwianie emocjonalne: od czutostkowosci i rozrzewnienia, po-
przez stany rozdraznienia i zto$ci, az po wybuchy gniewu i paroksyzmy rozpaczy
ocierajacej si¢ o szalenstwo. Ta ambiwalencja uczu¢ ujawnia si¢ takze na plasz-
czyznie odniesien w Dziadach kowienskich do elegii Reitzensteina. W ,,godzinie
mitosci” Gustaw, parafrazujgc monolog liryczny Lotty z niemieckiej werteriady,
prezentuje si¢ jako przeczulony kochanek, ktory obwinia si¢ za to, ze mogt ob-
razi¢ wybranke jaka$ niezrgcznoscia: ,,Jeslim ptochym obrazit zapatem, / T¢ ob-
raz¢ krwig odkupi¢ moja” (w. 144-145). Echa parafrazy z wiersza Lotta u grobu
Wertera powrdcy jeszcze w pozniejszym monologu protagonisty: ,,I czegoz ona
przede mna uciekta? / Czylim ja $miatym przerazit wejrzeniem? / Czyli stow-
kiem, lub skinieniem?”” (w. 338-340). Ale juz w ,,godzinie rozpaczy” zmienia si¢
ton wypowiedzi bohatera. W Gustawie wzbiera gniew na kochanke, ktora obarcza
odpowiedzialnoscia za doznawane cierpienia. Oskarzajacy wybranke o wiaro-
lomnos$¢ bohater domaga si¢ dla niej surowej kary: ,,Zabitas mi¢ zwodnico! Nieba
ci¢ ukarza, / Sam ja... nie puszcze bezkarnie” (w. 994-995).

W kontekscie ukazanego w elegii Reitzensteina lamentu Lotty nad grobem
Wertera warto zauwazy¢, ze skrajne rejestry emocjonalne pobrzmiewaja takze
w wyznaniach kochanka Maryli, ktorym towarzyszy tragiczne poczucie bycia
nieoptakiwanym przez najblizsza osobe. W ,,godzinie rozpaczy” pragnacy pocie-
szenia Gustaw imaginuje sobie obraz ptaczacej kochanki:

Wszakze ja widzg, wszak tu, o, tu, stoi!
Ptacze nade mna... jaka tezka szczera!
(z Zalem)
Placz, moja luba, twdj Gustaw umiera!
(w. 1104-1107)

4 C.E. Reitzenstein, Lotte bei Werthers..., dz. cyt., s. 148.
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Szybko jednak w uczuciach bohatera nastepuje zwrot. W Gustawie odzywa
si¢ duma. Urazony lekcewazaca postawg wybranki kochanek konstatuje, ze nie
chce ,,zebra¢” u niej wspdlczucia:

Wszystko mi, wszystko niebiosa wydarty,
Lecz reszty dumy nie moga odebrac!
Zywy, o nic przed nikim nie umiatem zebrag,
Zebraé litoéci nie bede umarty.

(w. 1093-1096)

Pewien rodzaj elegijnego ukojenia, ktore jest konstytutywne dla piesni Lot-
ta u grobu Wertera, przynosi dopiero ,,godzina przestrogi”. Kuczera-Chachulska
pisze, ze skierowana do Ksiedza prosba o przywrdocenie Dziadow ,,jest btaga-
niem o mozliwo§¢ pobycia w bliskosci z zyjacymi na ziemi, dla tych, ktorzy
odeszli, wigc rowniez dla Gustawa i wybranki™*. W tym kontek$cie ostatni mo-
nolog nocnego goscia nabiera wymiaru konsolacyjnego: rysuje si¢ w nim bowiem
»perspektywa mozliwego polaczenia bohaterow”*. W obliczu otwartosci formy
dramatycznej Dziadow nie sposob jednak orzec, czy jest to ostateczne przezwy-
cigzenie, czy tez tylko chwilowe u$mierzenie bolesci Gustawa, ktéry nawet po
$mierci nie moze wyrwac si¢ z kregu ,,niezniszczalnego nigdy cierpienia’™®.

Piesn Lotta u grobu Wertera jest uznawana za tekst fundacyjny kultu Wer-
terowskiego przy symbolicznym wetzlarskim grobie. Dwie strofy tego wiersza
sparafrazowane w Dziadach kowienskich oddaja dylematy nadwrazliwego ko-
chanka cierpigcego wskutek utraty wybranki serca. Gdy — natomiast — odniesiemy
Mickiewiczowski dramat do catosci tekstu werteriady ukazujacej funeralne zale
Lotty, jawi si¢ ona jako tragiczny kontrapunkt dla losu Gustawa — ,,mgczennika
mitos$ci” w zaden sposob nieupamigtnionego i nicoptakiwanego przez kochanke.
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Bogna Paprocka-Podlasiak

“I’ve persevered so long, I’ve suffered so much...”. A Wertheriad by Carl Ernst Reitzenstein
as an object of reference in the 4" part of Dziady by Adam Mickiewicz

(Summary)

The aim of the article is to complement the research on Dziady, Part IV by Adam Mickiewicz
with a previously unexplored question of references to two stanzas from C.E. Reitzenstein’s Lotte
bei Werthers Grabe, a youthful work of the poet, which the author of the drama wrongly attributed
to Goethe. Considering that the author of this Wertheriad, which was very popular at the turn of
the 18" century, is not very well known in the Polish culture, it is necessary to include a few aspects
related to his biography. The analysis is concerned with the aesthetics, meaning and idealistic rela-
tions that connect Reitzenstein’s poem with Dziady, Part IV. The paper also contains a comparison
of the reception of the German poet’s elegy in German-speaking countries and functionalising it in
Mickiewicz’s drama.

Key words: Wertheriad, song, elegy, unfortunate love, grave, mourning, bewailing, remem-
bering, sentimentalism.



